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‘L’ brackets
Refuerzo en forma de L

ABC00003
‘L’ bracket
Refuerzo en forma de L 

KBC00003
Pair of ‘L’ brackets
Par de refuerzos en forma de L 

Code/Código Description/Descripción

ABC00003 brackets can be used to reinforce racking structures 
whenever side panels have to be joined one above another. In such 
cases, the brackets should straddle both side panels.

They can also be used to install a pair of side panels in an 
intermediate position underneath an XOS open shelf fitted with the 
edges facing down. In such cases, the brackets should be fitted 
on top of the two side panels and screwed into place inside the 
edges of the XOS shelf.

El refuerzo ABC00003 puede ser utilizado en caso de superposición 
de los costados, con la finalidad de robustecer la estructura. 
En este caso el refuerzo se posiciona entre medias de los dos 
costados.

Puede utilizarse también en caso de que se desee fijar un par 
de costados en posición intermedia por debajo de una repisa 
abierta XOS montada con los pliegues hacia abajo. En este caso 
el refuerzo va fijado encima de los dos costados y se atornilla 
internamente respecto a los pliegues de la repisa XOS.
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Worktops / Superficies de trabajo
-		 Syncro worktops are made from 25 mm thick, tough but 
		 lightweight birch plywood with an oil-resistant, marble-look 
		 surface.
-		 Impregnation with non-hygroscopic phenolic resin ensures that 
		 surfaces maintain their shape for years to come.
-		 Installed on top of other racking components, these tops enable 
		 you to work inside your van just as if you were back at base!

-		 Las repisas de trabajo Syncro están fabricadas en una robustísima 
		 y ligerísima madera multicapa marina marmoleada anti-grasa, 
		 de 25 mm. de grosor
-		 El encolado fenólico no higroscópico garantiza que no se 
		 deforma a lo largo del tiempo.
-		 Fijadas encima de los demás componentes del sistema, 
		 permiten trabajar dentro de la furgoneta como si estuvieras en el 
		 taller.



KWW20336 507x96x353 KWW40336 1.014x96x353 KWW60336 1.521x96x353

KWW20341 507x96x410 KWW40341 1.014x96x410 KWW60341 1.521x96x410

KWW30336 760x96x353 KWW50336 1.268x96x353

KWW30341 760x96x410 KWW50341 1.268x96x410

XWW20136 507x24x353 XWW40136 1.014x24x353 XWW60136 1.521x24x353

XWW20141 507x24x410 XWW40141 1.014x24x410 XWW60141 1.521x24x410

XWW30136 760x24x353 XWW50136 1.268x24x353

XWW30141 760x24x410 XWW50141 1.268x24x410

XWE20200 507x25x70 XWE50200 1.268x25x70

XWE30200 760x25x70 XWE60200 1.521x25x70

XWE40200 1.014x25x70
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Plain worktops in 25 mm thick marble-look birch plywood 
Repisas de trabajo simple en multicapa de abedul marmoleada de 25 mm

Worktops with raised side and rear edges
Repisas de trabajo con parapetos laterales y posterior de contención

Raised side edges / Parapetos de contención lateral

Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas

Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas

Raised rear edges / Parapeto de contención posterior

Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas

 ZWE00236S0002 Right / Derecho  72x353  ZWE00241S0002 Right / Derecho  72x410 

 ZWE00236S0001 Left / Izquierdo  72x353  ZWE00241S0001 Left / Izquierdo  72x410 

Code/Código Side/Lado Dimensions/Medidas Code/Código Side/Lado Dimensions/Medidas



KCO20136 507x36x360 KCO40136 1.014x36x360 KCO60136 1.521x36x360

KCO20141 507x36x410 KCO40141 1.014x36x410 KCO60141 1.521x36x410

KCO30136 760x36x360 KCO50136 1.268x36x360

KCO30141 760x36x410 KCO50141 1.268x36x410

 KCO20336  507x108x360  KCO40336  1.014x108x360  KCO60336  1.521x108x360 

 KCO20341  507x108x410  KCO40341  1.014x108x410  KCO60341  1.521x108x410 

 KCO30336  760x108x360  KCO50336  1.268x108x360 

 KCO30341  760x108x410  KCO50341  1.268x108x410 
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Stainless steel protectors for plywood worktops
Cobertura en acero inoxidable para repisa de trabajo en madera

Plywood worktop kits with stainless-steel protectors
Kit repisa de trabajo en madera y revestimiento en acero inoxidable

Plywood worktop kits with raised edges and stainless-steel protectors
Kit repisa en madera y parapetos con revestimientos en acero inoxidable

These 2 mm thick, stainless-steel protectors cover worktops and 
raised rear and side edges and make them easier to clean.

Los revestimientos en acero inoxidable de 2 mm para las 
superficies de trabajo y para los bordes laterales y posteriores hace 
que las repisas sean mucho más resistentes y fáciles de limpiar.

Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas

Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas



XCO20136 507x24x360 XCO40136 1.014x24x360 XCO60136 1.521x24x360

XCO20141 507x24x410 XCO40141 1.014x24x410 XCO60141 1.521x24x410

XCO30136 760x24x360 XCO50136 1.268x24x360

XCO30141 760x24x410 XCO50141 1.268x24x410

XCO20200 507 XCO40200 1.014 XCO60200 1.521

XCO30200 760 XCO50200 1.267
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Stainless steel protectors for plywood worktops
Revestimiento en acero inoxidable para repisa de trabajo en madera

Stainless steel protectors for raised rear edges
Revestimiento en acero inoxidable parapeto posterior para superficie de trabajo en madera

Stainless steel protectors for raised side edges 
Revestimiento acero inoxidable parapetos laterales para superficie de trabajo en madera

Code/Código Length/Longitud Code/Código Length/Longitud Code/Código Length/Longitud

Code/Código Length/Longitud Code/Código Length/Longitud Code/Código Length/Longitud

Code/Código Depth/Profundidad Side/Lado

ZCO00236S0001 360 left/izquierdo

ZCO00236S0002 360 right/derecho

ZCO00241S0001 410 left/izquierdo

ZCO00241S0002 410 right/derecho
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Vices and benches
Abrazaderas y porta 

abrazadera
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Pull-out vice benches
Abrazadera extraíble

The body of the pull-out vice bench is made from high-strength 
steel while the work surface is in marble-look birch plywood and 
stainless steel.
The vice bench is installed between two side panels just like any 
other horizontal element, with the sole exception that a hole has to 
be cut in one panel so that the bench can be pulled out.
A protective panel is applied to mask the cutout and to protect the 
side panel against impact by the vice. 

El cuerpo del porta abrazadera extraíble está fabricado en acero de 
alta resistencia, mientras el eje es de madera de abedul marmoleada 
y en acero.
La abrazadera se monta como cualquier otro elemento horizontal 
dentro de los costados, con la diferencia de que para permitir la salida 
del eje es necesario cortar el costado.
El específico panel de protección tiene la doble finalidad de esconder 
el corte y proteger el costado de los golpes de la abrazadera. 



XVS30131 760x36x310 XVS40131 1.014x36x310

XVS30136 760x36x360 XVS40136 1.014x36x360

XVS30141 760x36x410 XVS40141 1.014x36x410

KVS30131 760x36x310 KVS40131 1.014x36x310

KVS30136 760x36x360 KVS40136 1.014x36x360

KVS30141 760x36x410 KVS40141 1.014x36x410

KSH10131 253x36x310 KSH20131 507x36x310

KSH10136 253x36x360 KSH20136 507x36x360

KSH10141 253x36x410 KSH20141 507x36x410

ABC00015
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Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas

Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas

Code/Código Dimensions/Medidas Code/Código Dimensions/Medidas

Pull-out vice benches / Abrazadera extraíble

Pull-out vice benches with side panel protector 
Abrazadera extraíble con panel de protección costado

Side panel protectors for pull-out vice benches  
Panel de protección costado para porta abrazadera extraíble 

Pair of spacers for pull-out vice benches 
Par de espesores para porta abrazadera

Code/Código



PM4PM3 PM3
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Automatic locking mechanism for opening and closing. Support 
mechanism incorporated in the bench body. Single, external 
release handle. Extendable support made entirely from stainless 
steel.
Patented system for opening and closing the support as the bench 
moves.
Compact design and all-metal construction for maximum strength. 
Safe and smooth folding action thanks to two gas springs and 
machined metal pivots.

Sistema de bloque automático tanto en apertura como en cierre. 
Mecanismo introducido dentro del cuerpo, con un solo tirador 
externo. Soporte de apoyo totalmente en acero inoxidable.
Sistema patentado de apertura y cierre del soporte que se integra 
sólidamente con el movimiento del banco de trabajo.
Diseño compacto y fabricación totalmente en metal para una 
excelente resistencia. Movimiento fluido y seguro gracias a dos 
muelles de gas y a los pernos en metal torneado.

Vices and benches
Abrazaderas y porta abrazadera

Fold-away vice benches with extendable support
Porta abrazadera basculante con soporte extensible integrado

PM3
Fold-away vice bench with extendable support 
Porta abrazadera basculante con soporte extensible integrado 

PM4
Fold-away vice bench without extendable support
Porta abrazadera basculante sin soporte extensible.

Code/Código Description/Descripción
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MOG4N
110 mm welded steel vice, complete with pipe jaws and rotary base with quick-lock handles
Abrazadera paralela en acero soldado de 110 mm. con portatubos y base rotatoria con tiradores de parada rápida 

MOG4S
	 110 mm welded steel vice, complete with pipe jaws
Abrazadera paralela en acero soldado de 110 mm con portatubos.

Code/Código Description/Descripción

Vices and parts for vice benches
Abrazaderas y componentes para porta abrazaderas

MOGN
125 mm forged steel vice, complete with pipe jaws and rotary base with quick-lock handles 
Abrazadera paralela en acero forjado de 125 mm, con portatubos y base rotatoria con tiradores de parada rápida 

MOGS
125 mm forged steel vice, complete with pipe jaws
Abrazadera paralela en acero forjado de 125 mm con portatubos.

Code/Código Description/Descripción

Code/Código Description/Descripción

MOT/1 Pipe vice for diameters up to 2 inches / Abrazadera abatible para tubos hasta de 2 pulgadas

MOT/2 Pipe vice for diameters up to 3 inches / Abrazadera abatible para tubos de hasta 3 pulgadas



GMB
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BGMOGN Rotating base for vice / Base rotatoria para abrazadera

MOGS-GN Pair of 125 mm, fibre-coated magnetic aluminium jaws / Par de tenazas magnéticas de 125 mm en aluminio revestido en fibra

Code/Código Description/Descripción

Code/Código Description/Descripción

PSTGMBN

4-stud base plate for fitting MOGN and MOG4N vices 
to bench with GMB 
Placa para 4 pernos para aplicación abrazadera MOGN 
y MOG4N sobre porta abrazadera con GMB 

MOGPGMBN MOGN + PSTGMBN 

GMB
Extendable support for PM20 and PM15 vice benches
Soporte extensible para porta abrazadera PM20 y PM15

Code/Código Description/DescripciónCode/Código Description/Descripción



KRS00001 1.000 410 KRS00004 1.100 510 KRS00009 1.600 440

KRS00002 1.100 410 KRS00007 1.350 410 KRS00016 1.270 410

KRS00003 1.250 410 KRS00008 1.350 440 KRS00017 800 410

KPT00001 1.300 KPT00003 1.850

KPT00002 1.550 KPT00004 1.150
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Fold-away shelves
Repisas cerradas
Fold-away shelves are a flexible new way to use space inside your van. 
Each shelf can be folded into position or folded away in one simple 
movement. Cargo can be secured quickly and safely using milled 
aluminium rails that remain easily accessible with the shelves up or down.

Las repisas que pueden cerrarse permiten utilizar de forma flexible el 
espacio de carga en la furgoneta. Cada repisa puede abrirse o cerrarse 
con un simple movimiento. La carga puede bloquearse de forma rápida 
y segura gracias a las guías en aluminio fresado disponibles, tanto con la 
repisa cerrada como abierta.

Fold-away shelves with hinges and tie-rods
Repisas abatibles con bisagras y tirantes

Pair of uprights for fold-away shelves
Par de montantes para repisas abatibles

Code
Código

Length
Longitud

Depth
Profundidad

Codice
Art.Nr.

Length
Longitud

Depth
Profundidad

Codice
Art.Nr.

Length
Longitud

Depth
Profundidad

Code
Código

Height
Altura

Code
Código

Height
Altura
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Underfloor drawers for pickups
Cajoneras infraplataforma para Pick Up
Syncro’s underfloor drawers for pickups are designed to exploit all 
available space in the back of your vehicle.
The drawer’s useful internal dimensions are 1,260x880x180 mm. The 
drawer is supplied complete with lock and key and a retaining system to 
hold it open, closed and in two intermediate positions. The kit includes two 
pairs of ball-bearing runners, giving the drawer a load capacity of 300 kg. 
The raised floor is in aluminium tread plate.

Las cajoneras infraplataforma para Pick Up han sido diseñadas para 
aprovechar lo más posible el receptáculo posterior.
Las medidas internas útiles del cajón son 1.260x880x180 mm. El 
cajón se suministra con cerradura con llave y con sistema de bloqueo 
en apertura, cierre y en dos posiciones intermedias. El kit comprende 
un doble par de guías de bola para un alcance total de 300 Kg. La 
plataforma está fabricada en aluminio damero.

Underfloor drawer kit with raised floor in aluminium tread plate, fixing kit, 1 
drawer with internal dimensions 1,260x880x180 mm, load capacity 300 kg 
Kit infraplataforma con plataforma en aluminio damero, kit fijación, 1 cajón 
medidas internas 1.260x880x180 mm con alcance 300 kg

Code / Código Pickup model / Modelo Pick Up Code / Código Pickup model / Modelo Pick Up

 KSTPDM19DC.01/AC 
 Isuzu D-MAX 2019 

Double Cab / doble cabina
 KSTPNVR16DC.01/AC 

 Nissan Navara 2016 
Double Cab / doble cabina 

 KSTPHLXDC.01/AC 
 Toyota Hilux 

Double Cab / doble cabina
 KSTPRG14DC.01/AC 

 Ford Ranger 2014 
Double Cab / doble cabina
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Underfloor drawers
Cajoneras infraplataforma
Robust, high-strength steel drawer units guarantee a load capacity of 800 kg at raised floor level!
Drawer handles incorporate an automatic retaining mechanism. The drawers themselves come complete with non-slip mats and movable 
aluminium dividers.
Load capacity varies from 70 kg to 150 kg depending on drawer size.
Ladders and other long objects can be carried on an underfloor shelf.

El robustísimo cuerpo en chapa de acero de alta resistencia de las cajoneras garantiza un alcance de carga de la plataforma nada menos que de 800 kg.

Los cajones cuentan con un tirador con mecanismo automático de bloqueo y llevan una alfombrilla antideslizante y separadores desplazables 

en aluminio.

El alcance de los cajones varía según las dimensiones: de 70 kg a 150 kg

Gracias a la repisa infraplataforma es posible cargar escaleras y otros objetos alargados.

Shelf for ladders and other long objects
Repisas para escaleras y objetos alargados

An underfloor drawer at the side door
Cajón accesible desde la puerta lateral
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Cargo or tools? 
Why not have both?

With Syncro’s underfloor drawers, 
you can store all your tools and 

equipment under the floor, leaving 
the entire floor surface free for 
cargo. Underfloor drawers also 

let you carry valuable items where 
prying eyes cannot see them!

¿Por qué elegir entre carga 
y herramientas?

Con las cajoneras infraplataforma 
puedes guardar de forma ordenada 
herramientas y máquinas, dejando 
completamente libre la superficie 

de carga, con la ventaja añadida de 
esconder a miradas indiscretas las 

caras máquinas.

In the 950 mm long version, the robust pressed steel drawer unit 
can contain a single 160 mm high drawer or two 80 mm high 
drawers.
1,200 mm and 1,340 mm long drawer units are available with a 
single 160 mm high drawer.
The underfloor shelf for long objects has a useful height of 200 mm.
These drawer units and shelves can be combined with other Ultra 
series structures and drawers.

The kit includes:
-		A raised floor panel in plywood or aluminium tread plate.
-		A combination of 950 mm, 1,200 mm or 1,340 mm drawer units, 

Ultra 410 mm drawers and 1,450 mm or 1,340 mm underfloor 
shelves.

El cuerpo de la cajonera, en una robusta chapa plegada, en la 
versión de 950 mm, puede contener un solo cajón de 160 mm de 
altura interna o 2 cajones con una altura interna de 80 mm.
Las cajoneras de 1.200 mm y 1.340 mm. de longitud se encuen-
tran disponibles con un solo cajón de 160 mm.
La superficie infraplataforma para cargas alargadas tiene una altura 
útil de 200 mm.
Las cajoneras y las repisas son componibles con las estructuras y 
los cajones de la serie Ultra.

Un kit incluye:
-		Un suelo de madera multicapa o en aluminio damero.
-		Una combinación que prevé cajoneras de 950 mm, 1.200 mm o 

de 1.340 mm, cajones Ultra de 410 mm y repisas infraplatafor-
ma de 1.450 mm o de 1.340 mm.

Kits with components and floor panels are currently available for the following models:
Los vehículos para los que se encuentran disponibles los kit con los diferentes componentes + plataforma son:
Berlingo/Partner 2008 - Berlingo/Partner/Combo/ProAce City 2018 - Berlingo/Ranch 1996 - Caddy 2003 - Caddy 2021 - Combo 2002 - Connect 
2003 – Connect 2013 - Courier 2014 - Custom 2012 - Doblò 2000 - Doblò 2010/Combo 2012 – Dokker - Expert/Jumpy/Proace 2016/Vivaro 2019 
- Fiorino/Bipper/Nemo 2007 - Kangoo 2008/Citan 2012/NV250 - Kangoo/Kubistar 1997 - NV200 2009 - Scudo/Expert/Jumpy 1995 - Scudo/Expert/
Jumpy 2007/Proace 2014 - Transporter T5 2003/T6 2015 - Vito 2015 - Vivaro/Trafic 2014/Talento 2016/NV300 - Vivaro/Trafic/Primastar 1999
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Underfloor drawer units / Cajoneras infraplataforma

Parts for underfloor drawers / Componentes para cajoneras infraplataforma

Code/Código Description/Descripción Dimensions/Medidas

Code/Código Description/Descripción Dimensions/Medidas

UUD452595D00001

Modular underfloor drawer unit with one 180 mm high drawer, complete with 
runners, mat and dividers
Cajonera infraplataforma con 1 cajón h. 180 mm con alfombrilla, guías y 
separadores

 450x252x950

UUD542595D00001  540x252x950

UUD4525120D00001  450x252x1.200

UUD5425120D00001  540x252x1.200

UUD4525135D00001  450x252x1.340

UUD5425135D00001  540x252x1.340

UUD452595D00020 Modular underfloor drawer unit with two 90 mm high drawers, complete with 
runners, mat and dividers
Cajonera infraplataforma modular con 2 cajones de h. 90 mm, con 
alfombrilla, guías y divisores

 450x252x950

UUD542595D00020  540x252x950

UUD545095D00001

Modular underfloor drawer unit with one 430 mm high drawer, complete with 
runners, mat and dividers
Cajonera infraplataforma con 1 cajón h. 430 mm con alfombrilla, guías y 
separadores

 540x504x950

UUD545095D00020

Modular underfloor drawer unit with two 215 mm high drawers, complete 
with runners, mat and dividers
Cajonera infraplataforma modular con 2 cajones de h. 215 mm, con 
alfombrilla, guías y separadores

 540x504x950

UUD545095D00400

Modular underfloor drawer unit with four 108 mm high drawers, complete 
with runners, mat and dividers
Cajonera infraplataforma modular con 4 cajones de h. 108 mm, con 
alfombrilla, guías y separadores

 540x504x950

UDS5425135
Underfloor shelf complete with cross-members
Repisas infraplataforma con barras

540x252x1.340

UDS5425145 540x252x1.450

UUD452595

Underfloor drawer unit without drawers
Cuerpo cajonera infraplataforma sin cajones

450x252x950

UUD542595 540x252x950

UUD4525120 450x252x1.200

UUD5425120 540x252x1.200

UUD4525135 450x252x1.340

UUD5425135 540x252x1.340

UUD545095 540x504x950

UDW450995KMD04

Drawer for underfloor drawer unit, with runners, mat and dividers
Cajón para cajonera infraplataforma con alfombrilla y separadores sin guías

370x90x900

UDW451895KMD04 370x180x900

UDW540995KMD04 460x90x900

UDW541195KMD04 460x108x900

UDW541895KMD04 460x180x900

UDW542195KMD04 460x210x900

UDW544395KMD04  460x430x900

UDW4518120KMD04  370x180x1.190

UDW5418120KMD04  460x180x1.190 

UDW4518135KMD04  370x180x1.340 

UDW5418135KMD04  460x180x1.340 

TASTP/45120

Mat for underfloor drawer 
Alfombrilla para cajón infraplataforma 

318x1.150

TASTP/45135 316x1.280

TASTP/4595 318x950

TASTP/54120 408x1.150

TASTP/54135 405x1.280

TASTP/5495 408x950

KDD450900

Dividers for underfloor drawer, complete with clips
Separador para cajón con soportes de sujeción divisores

330x70

KDD451800 330x165

KDD540900 420x70

KDD541800 420x165

KDD544300 420x400

GUI/130DX RH runner for underfloor drawer
Guía derecha para cajón infraplataforma

1.300

ZSL00096S0002 930

GUI/130SX LH runner for underfloor drawer
Guía izquierda para cajón infraplataforma

1.300

ZSL00096S0001 930
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Code/Código Description/Descripción

Robust drawer cabinets in high-strength steel, 507x483x706 mm. 
Drawers available in 100, 130 and 200 mm sizes.
Complete with telescopic ball-bearing runners, non-slip mat and 
aluminium space dividers.

Robustas cajoneras en acero de alta resistencia, dimensiones 
507x483x706 mm. Disponibles cajones de 100, 130 y 200 mm.
Con alfombrilla antideslizante, separadores en aluminio y guías de 
bola telescópicas.

Drawer cabinets (depth 70 cm
Cajoneras profundidad 70 cm

A00201/70
Drawer cabinet, 507x483x706 mm, with 1 drawer h. 200 mm and 2 drawers h. 100 mm
Cajonera 507x483x706 mm con 1 Cajón h. 200 mm y 2 Cajones h. 100 mm 

A00002/70 Drawer cabinet, 507x483x706 mm, with 2 drawers h. 200 mm / Cajonera 507x483x706 mm con 2 Cajones h. 200 mm
A00030/70 Drawer cabinet, 507x483x706 mm, with 3 drawers h. 130 mm / CCajonera 507x483x706 mm con 3 Cajones h. 130 mm
A00400/70 Drawer cabinet, 507x483x706 mm, with 4 drawers h. 100 mm / Cajonera 507x483x706 mm con 4 Cajones h. 100 mm

A00000/70 Empty drawer cabinet, 507x483x706 mm / Cajonera vacía 507x483x706 mm

CA00100/70
Drawer, 706x444x100 mm, for cabinet, with runners, mat and 2 dividers 
Cajón 706x444x100 mm para cajonera con alfombrilla, guías y 2 separadores 

CA00010/70
Drawer, 706x444x130 mm, for cabinet, with runners, mat and 2 dividers 
Cajón 706x444x130 mm para cajonera con alfombrilla, guías y 2 separadores

CA00001/70
Drawer, 706x444x200 mm, for cabinet, with runners, mat and 2 dividers 
Cajón 706x444x200 mm para cajonera con alfombrilla, guías y 2 separadores

CA00100/70S
Drawer, 670x395x100 mm, for cabinet, without runners, mat and dividers 
Cajón 670x395x100 mm para cajonera sin alfombrilla, guías y separadores

CA00010/70S
Drawer, 670x395x130 mm, for cabinet, without runners, mat and dividers 
Cajón 670x395x130 mm para cajonera sin alfombrilla, guías y separadores 

CA00001/70S
Drawer, 670x395x200 mm, for cabinet, without runners, mat and dividers 
Cajón 670x395x200 mm para cajonera sin alfombrilla, guías y separadores

GUI/70
Pair of runners for drawer, D. 706 mm
Par de guías Recambio para cajón p. 706 mm

GUI/70DX
RH runner for drawer, D. 706 mm 
Guía dcha. de recambio para cajón p. 706 mm

GUI/70SX
LH runner for drawer, D. 706 mm
Guía Izqda. de recambio para cajón P. 706 mm

TAA/70
Non-slip mat for drawer, 395x670 mm
Alfombrilla para cajón 395x670 mm

DVC100/50
Aluminium divider for drawer, L. 706 mm h. 100 mm, complete with clips 
Separador en aluminio para cajón L. 706 mm h. 100 mm con soporte separador 

DVC100/50S
Aluminium divider for drawer, L. 706 mm h. 100 mm, without clips 
Separador en aluminio para cajón L. 706 mm h. 100 mm sin soporte separador 

DVC130/50
Aluminium divider for drawer, L. 706 mm h. 135 mm, complete with clips 
Separador en aluminio para cajón L. 706 mm h. 135 mm con soporte separador

DVC130/50S
Aluminium divider for drawer, L. 706 mm h. 135 mm, without clips 
Separador en aluminio para cajón L. 706 mm h. 135 mm sin soporte separador 

DVC200/50
Aluminium divider for drawer, L. 706 mm h. 200 mm, complete with clips
Separador en aluminio para cajón L. 706 mm h. 200 mm con soporte separador

DVC200/50S
Aluminium divider for drawer, L. 706 mm h. 200 mm, without clips
Separador en aluminio para cajón L. 706 mm h. 200 mm sin soporte separador

































































































































































































































































FRANZ MOSER GESELLSCHAFT M.B.H.
Bünkerstraße 44 A-9800 Spittal/Drau - Austria
Tel. +43 (0) 4762 / 5401-0
office@fmoser.at - http://www.fmoser.at/

METALLBAU-FAHRZEUGEINRICHTUNGEN STANDHARTINGER
Peterskirchen 30 A-4743 Peterskirchen - Austria
Tel. +43 (0) 7750 / 3415
standhartinger@aon.at - http://www.metallbau-standhartinger.at/

ALFA B.V.B.A
Bedrijventerrein “Brustem” - Fouga Magisterlaan 2189 - B-3800 Sint-Truiden - Belgium
Tel. +32 11 780246 - alfa.bvba@yucom.be - http://www.alfa-bvba.be/

SYNCRO SYSTEM SPRL
Rue Georges Cosse 4 - 5380 Fernelmont (Z.I. Noville-Les-Bois / E42 Sortie 10A) -  - Belgium
Tel. +32 (0) 81 811 224
syncro@skynet.be - http://www.syncro-utilitaire.be/

VTC BVBA
Avenue De L’eau Vive 2/Levend Waterlaan 2 - 7700 Mouscron/Moeskroen - - Belgium
Tel. +32 56 554966
info@vtc.be - http://www.vtc.be/

SYNCRO SYSTEM VAN SOLUTIONS CYPRUS LTD
P.O.Box 24464 - 1704 Nicosia / Workshop: Pavlou Karolide 27 - 1020 Kaimakli Nicosia - Cyprus
Tel. +357 99496052 - Cell. +357 99496052
syncro.system.cy@cytanet.com.cy

PROGRES SERVIS SIBRINA spol s r.o.
Sibrina 163, Okres Praha-Vychod - Czech Republic
Tel. +420 281 972 651
info@progressibrina.cz - http://www.progressibrina.cz/

OÜ VANMAN
Sõbra 14 - 50107 Tartu - Estonia
Tel. +372 58230188
vanman@vanman.ee - http://www.vanman.ee/

DYNAWATT POWER SYSTEMS OY
Juvantasku, 3 02920 Espoo - Finland
Tel. +358 20 7437 500
info@dynawatt.fi - http://www.dynawatt.fi/

EQUIPVAN S.N.C.
ZAC Montrambert Pigeot, 14 Rue Remi Moïse - 42150 La Ricamarie - France
Tel. +33 4 71595181
contact@equipvan.fr - http://www.equipvan.fr/

SYNCRO SYSTEM FAHRZEUGEINRICHTUNGEN GMBH
Laubanger 19 - 96052 Bamberg -Germany
Tel. +49 (0) 951 297 96 90
fahrzeugeinrichtungen@syncro-system.com
http://www.syncro-deutschland.de/

TOWING EQUIPMENT LIMITED
51 Elm Road, Western Ind. Est., Naas Road, Dublin 12 - Ireland
Tel. +353 (0)1 456 6780
enquiries@towingequipment.ie

VAN RACKING SOLUTIONS LTD
92 Cobham Road, Ferndown Industrial Estate, Wimborne, Dorset, Bh21 7Re - United Kingdom
Tel. +44 (0)1202 797230
enquiries@vanrackingsolutions.co.uk - http://www.vanrackingsolutions.co.uk/

SIV. ING. GISLE KRIGSVOLL ASKUNDERSERVICE
7005 - Trondheim - Norway
Tel. +47 72592600
jan.erik.hjelmeland@krigsvoll.no

EMERGENCIA 2000 - PORTUGAL -
Rua Dos Lirios 35-37, Chilreira 2705-570 S.Joao das Lampas - Portogallo
Tel. +351 219605640
e2000@emergencia2000.pt - http://www.emergencia2000.pt/

STAFILOPATIS N SA
68 Lenorman str. - 10444 Athens - Greece
Tel +30 210 5123268
Kalohori - 57009 Thessaloniki - Greece
Tel +30 2310751987
info@stafilopatis.gr - www.stafilopatis.gr

SC MERK IMPORT EXPORT SRL
Str. Traian Vuia 139, 400397 Cluj-Napoca - Romania
Tel. +40 264 419 995 - Cellulare +40 788 363 505
merk@zappmobile.ro - http://www.syncro-system.ro/

VARNA VOZILA d.o.o.
Koprska ulica 7 - 1000 Ljubljana - Slovenia
P.E.: Vodovodna cesta 197 - 1000 Ljubljana - Slovenia
Tel. +386 (0) 1 565 37 36
info@varnavozila.si - http://www.varnavozila.si/

CORVITO d.o.o.
Selska cesta 41 - 10434 Strmec  - Croatia
Tel. +385 (0)1 3734 448 - Cell. +385 (0)91 9391 523
info@corvito.hr - www.corvito.hr

SYNCRO SYSTEM IBERICA, SL
C/Valencia de don Juan,23 Pol.Ind.Cobo Calleja 28947 Fuenlabrada - Madrid - Spain
Tel. +34 916420142 - Cell. +34 669934604
esantos@syncroequipamiento.com - http://www.syncro-system.es/

SYNCRO SYSTEM IBERICA (Catalunya)
Cami. Del Mig, S/N - Edif. Toy Pol.Ind. “Els Garrofers” 08340 Vilassar de Mar - Barcelona - Spain
Tel. +34 937597070 - Cell. +34 669934604
esantos@syncroequipamiento.com - http://www.syncro-system.es/

LA HERRAMIENTA BALEAR S.A.
Gremio Boneteros 12 - Poligono Son Castellò - 07009 Palma de Mallorca - Spain -
Cell.+34 690913986
grupo@laherramientabalear.com - http://www.laherramientabalear.com/

MANSOTEC GMBH
Chammerholzstrasse 4 - 8615 Wermatswil - Switzerland
Tel. +41 44 501 88 80
kontakt@mansotec.ch - http://www.mansotec.ch/

HÄNSELER FAHRZEUGEINRICHTUNG GMBH
Stockenstrasse, 5 - Postfach 334 - 8575 Bürglen Tg - Switzerland
Tel. +41 71 634 64 54
info@fahrzeug-einrichtung.ch - http://www.fahrzeug-einrichtung.ch/

TONINI MICHA ELETTROMECCANICA
Via Gaggio 2 - 6982 Agno - Switzerland
Tel. +41 78 898 46 25
micha.tonini@hotmail.com - http://www.syncro-system.ch/

OFF ROAD ACCESSOIRES SA
Route Des Jeunes, 5C - Ch-1227 Les Acacias - Geneve - Switzerland
Tel. +41 22 792 80 00
syncro@offroadaccessoires.ch - http://www.offroadaccessoires.ch/

UAB “AUTOAIBĖ“
Minijos Str. 16 - 94287 Klaipeda - Lithuania
Cell. +370 620 30073
import@autoaibe.lt - http://www.autoaibe.lt/

JOHAN RÖNNING LTD
Klettagarðar 25 - 104 Reykjavík - Iceland
Tel. +354 5200 800
ronning@ronning.is - http://www.ronning.is/

IK AUTOFIX
Lokomotīves 70-25, Lv-1057 Riga - Latvia
Tel. +371 26491111
info@autofix.lv - http://www.autofix.lv/

VAN EQUIPMENT PRO
Vasil Levski street 180A - Plovdiv 1 Bulgaria
Tel. +359 32 510101
info@van-equipment.bg - http://www.van-equpment.bg/

COMMOTIVE A/S
Rebild Skovhusevej 17 - 9520 Skørping - Denmark
Tel. +45 5810 1200
info@commotive.com - http://www.commotive.com/

STORAGE SYSTEMS LTD.
Kw12 Corradino Industrial Estate
PLA3000 Paola 1 Malta
Tel. +356 2247 6700
info@storagesystems.com.mt - www.storagesystems.com.mt

Europe / Europa
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